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IZHAJA ViiAK DAN 
><* ?a <i 5., sb poabd&Ijirfh eb 8. /ja^i]. 

čt-o. » » prodajajo po 3 nv6. (6 stot.) • mncgik 
v Trstu in okolici. Gorici, KraDiu, Št. Fetra, 

Seitni, Nabrežiui, ST. Luciji, Tolminu, Ajdov-
ih-'i, Do-rikerĝ a itd. ?a*tarele 5£«y. po 5 nvč. (10 stot.) 

SE SAĆl'NAJO NA MI UM ETRE • širokosti 1 
•ST-V-te.CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 st, mm. 

sakvala, poslanice, oglasi denaraib zavodov pe 
fam. Z* oglase v t^kstn liBta do 5 vrst 20 K, 

^i^rlssjca "rsttt K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, n»j-
pa stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 

— Plačuje se izkljnćno Le upravi .Editoarki". 
P«aclj:we in ioiljtve v Trstu. 

*S ARO ĆN iN A ZNAŠA 

G l a s i l o p o l i t i i n s ^ a c t r a č š v e „ R d t a o s t " z a P r i m o r s k o . 

r 

a* <w«C Uio 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece © K ; n* aa 
ročfe« brei doposlane naro&aine, se uprava ne or 

i M t k i l u as ls*&n> , ^ D a O I T l " a u * t ST 
• * U lete K r e s 5-a«, a a pa l leta K r « n S » O . 

T » i depia i maj se p o i i l j a j o nm uredn i š tvo lista.. N e f r » » 4 . ' -
vama pisma M M tprejema]« In rakopltl m ai vr»5»jt. 

Nvoiiino, oglu« ia reklamacije je podilj&ti na npn^o 
T7REDN1ŠTVO: vilo« Siorfie Salattl 20 (Naredai *•«)-

Isdajatalj in odgovorni nrednik ŠTEFAN «OI>IKL Lm*-,ik 
feansercij listo .Edinost*. - Natisnila Tiskar aa .Ldiaost*, 
ratmn^ zadrage a omejenim porchvons • Tntn. u'ie» 

Oiorgie Oalatti Ste v. 20. 
Prttae ^raailnRnl rafcin Stev. »41-652. TELEPOfl It U-JF. 

Mirovna pogodba podpisana 
Jutri seja mirovne konference. 

Mirovna pogodba podpisana. 
Besedilo pogodbe. 

B U K A R E Š T , I O. (Izv.) Na vSeraj-
šnji seji mirovne konference j e bi l 
sestavl jen def ini t ivni načrt pogodbe 
in mirovnega protokola, danes ob 
pol 11 dopoldne pa j e bi la miro7na 
pogodba slovesno podpisana, nakar 
j e bila ta historična ssja mirovne 
konference med g rmen jem topov in 
ve l ikanskim navdušenjem občinstva 
zaključena. Istočasno 10 zadonel i vs i 
mestni z vonov i in vojaf ike godbe so 
po ulioah o znanj ovale vesel i treno-
tek V torek se vrš i zadnja seja kon-
ference, da se reSijo nekatere po 
stranske formalnosti in rev id i ra 
sklepni protokol. 

B U K A R E Š T , IO. (Izv.) Danes ob 
četrt na io dopoldne so se sestali mirovni 
delegati k slovesnemu podpisu mirovne 
pogodbe. Takoj začetkom seje je prečital 
tajnik Pisosci besedilo mirovne pogodbe, 
ki se g las i : 

Mirovna pogodba med bo lgar-
skim kra l j em na eni ter grškim, 
črnogorskim, rumunskim in srbskim 
kra l jem na drugi strani: 

V iskreni Želji, da napravijo konec 
sedanjemu vojnemu stanju in v želji, da 
napravijo red in prinesejo svojim narodom, 
ki so toliko časa trpeli pod grozotami 
vojne, toli zaželjeni mir, so omenjena Ve-
ličanstva sklenila, skleniti definitivni mir 
in so imenovala v to svrho sledeče po-
oblaščence: 

(Sledi lista delegatov vseh na konfe-
renci zastopanih držav.) 

Potem ko je srečno prišlo do spora-
zuma, je bilo sklenjeno : 

I. 
Med bolgarskim kraljem in osta iml vla-

darji, kakor tudi njih dedič! In nasledniki 
bosta vladala mir in prijateljstvo. 

H. 
Glasom V. priloge mirovnega protokola 

popravljena meja med Rumunijo in Bolgarsko 
se prične ob Donavi nad Turtukajo in se 
konča ob Črnem morju, južno od Ekrena. 
Vrh tega je izrecno dogovorjeno, da Bol-
garska tekom 2 let podere utrdbe pri Ru« 
ščuku in Šumli in vse utrdbe 20 km okoli 
Balčika. Mešana komisija določi tekom 15 
dni na licu mesta novo mejno črto In izvrši 
razdelitev vsled nove meje deljenih nepre-
mičnin in posestev. V slučaju kakega nespo-
razuma razsoja razsodišče kot zadnja in-
stanca. 

P O D L I S T E K . 

Izobčenka. 
Kriminalni roman. 

Iz angleščine prevel Ivan Dolenec. 

— Človek ne ve nikdar, kaj bi moglo 
pritf, — |e odgovorila gospa Courtneyejeva 
resno. — Ali smem govoriti z vami kakor 
bi bila vaša sestra? 

Pokimai |e prltrjevalno z glavo, a iz-
pregovoriti nI mogel niti besedice. 

— Reci pa, da bi bilo v prejšnjem živ-
l jenj vaše soproge nekaj, kar bi radi 
zakrili. 

— Ah, — (e) je s strahom posegel v 
besedo. — Kaj naj bi pa bilo v njenem 
prejšnjem življenju, kar bi bilo treba za-
krivati? 

— Ne vem. Toda oni človek, o kate-
rem govorim, |e trdil, da je marsikaj v 
njenem življenju, kar |e treba zakrivati, in 
meni se zdf, da govori oni človek resnico. 

— Kako to? 
— Jaz poznam vso njeno preteklost, 

stotnik ChalUs. Nameravala sem vse to ža-

l i l . 
Glasom IX. priloge mirovnsga protokola 

določena meja med Srbijo In Bofgarsko se 
prične pri gori Partarica na stari maji. gre 
potem med razvodjem Vardarja In Strume. 
izvzemši dolino Strumnice, ki ostane pod 
Srbijo in se konča pri pogorju Belašlca. 
Novo mejno črto In razdelitev vsted nove 
mejne čr'e deljenih nepremičnin In posestev, 
določi s pridržkom razsodišča posebna me-
šana komisija. 

I V . 
Vprašanja, ki se tičsjo stare srbsko-bo!* 

garske meje, se urede sporazumno med 
med Srbijo in Bolgarsko. 

v. 
Glasom IV. prilcge mirovnsga protokola 

določena meja med Grško in Bolgarsko se 
prične na novi srbsko-bolgarski meji, gre 
potem po grebenu pogorja Belašlca In se 
konča z Izlivom reke Meste. Po izrecnem 
dogovoru ss jo Bolgarska že odpovedala 
svoji zahtevi po otoku Kreti. 

V I . 
Glavni stani posameznih armad se ob-

vestijo o podpisu mirovne pogodbo. Bolgarska 
vlada se obveže, da prične z demobilizacijo 
že prihodnje dni. 

VII . 

Izpraznite/ bolgarskega ozemlja se iz-
vrši takoj po demobilizaciji bolgarske ar 
made in bo končana najpozneje tekom 14 
dni. 

VIII. 
Med okupacijo bolgarskega ozemlja ob 

drže armade pravico nabavljanja (rekvizicije) 
In prosto vporabo železnic za transport čet, 
vojnega materijala In živil. 

I X . 
Vsi vcjni vjetniki se kolikor mogoče 

hitro zamenjajo. 
X . 

Sedanja pogodba se ratificira tskom 15 
dni, ali če mogočo še prej in izmenjava rati-
fikacij se izvrši v Bukareštu. 

V potrditev predstojećega so stavi.I ime-
novani svoje podpise in psčat. 

V Bukareštu, dne 10. avgusta 1913. 

V trenotku, ko so podpisovali mi-
rovni delegati pogodbo, so zagrmeli z 
mestne trdnjave topovi v pozdrav. V vsem 
mestu so pričeli zvoniti zvonovi. Na tisoče 
ljudstva je na ulicah in vojaške godbe 
hodijo po mestu, hiše so se Že včeraj zve* 
raj zvečer okrasile z zastavami. Med tem 
se vrše v uradu zunanjega ministrstva 
zadnji akti. Ministrski predsednik Venize-
los se je v imenu mirovnih delegatov za-
hvalil Majorescuju za njegovo izborno 

molčati, toda grežaje onega pijanca danes 
zjutraj so mi dale povod, da govorim in 
vam povem vse. Vaša soproga |e moja se-
stričina. 

— Toda k iko vendar ? 
— HČI je mo{ega strica, brata noje 

matere. Oni stari Človek, ki ste ga videli v 
Parizu, ni brez vzroka zatrjeval, da ima 
pravice do nje. 

Sedaj je bilo povedano. Izvedel Je, da 
fe ono, kar Je tako dolgo slutil, resafca, Id 
vse one strahovite dogodbe, ki jih Je čui 
pripovedovati o plesalk! Fay, so mu začele 
vstajati pred očmi. 

Potemtakem se ni čuditi, da je tako 
pretreslo mr. Bruceja, ko jo Je zagledal, in 
da so mislili oni mladi ljudje v Bouloguskem 
gozdiču, da ima|o pravico, da Jo nagovore. 
Njegova soproga 1 Kaj Šel Vsakogar žena, 
če je bilo vse to res. 

— Najbolje Je bilo, da sem vam pove-
dala vse, — |e rekla nežno. — Morala sem 
vas opozoriti, in če tudi ml vemo te, ni 
treba zato, da bi izvedel za to ves svet. 

— Vi ste mi resnična prijateljica, — Je 
zamrmral, stiskajoč roko, ki mu |o Je po-

vodstvo mirovnih konferenc in nasvete, in 
poudarjal, da se bodo vsi balkanski na-
rodi spominjali imena Majorescu s hva-
ležnostjo in spoštovanjem. Mirovni dele-
gati vstanejo raz sedeže in prirede 
rumunskemu ministrskemu predsedniku 
ovacije. Globoko ginjen se je Majorescu 
zahvaljeval v posebnem govoru, v kate-
rem je naglašal, da kaže sedanji podpis 
pogodbe spravljivost in je v čast civiliza-

Majorescu poudarja, da se bodo 
mirovni delegati razšli v zavesti, da so 
storili vse, kar so mogli, da varujejo 
interese držav, katere so zastopali. Razšli 
se bodo v zavesti, da so spravljive vezi, 
do katerih je prišlo tekom skupnega de-
lovanja delegatov, pričetek dobrih odno-
šajev med posameznimi balkanskimi dr 
2avami. 

Mirovni delegati so sprejeli govor 
ministrskega predsednika Majorescuja z 
velikim odobravanjem. 

Nato je bila seja zeključena, Delegati 
so ostali še nekaj časa skupaj v prijatelj-
skih pogovorih, nakar so zapustili urad zu-
nanjega ministrstva. Množica jim je prire-
dila na ulici viharne ovacije. Delegati so 
odšli nato v kraljevski grad, odkoder so 
se z rumunsko kraljevsko dvojico odpe-
ljali v katedralo, kjer je bil slavnostni : 
Te deum! Množica je pozdravljaia zlasti 
kralja in načelnike posameznih delegacij. 

Po „ T e deumu" so se odpeljali dele-
gati med viharnimi ovacijami v kraljevski 
grad, kjer so se vpisali v predloženo 
jim polo. 

B U K A R E Š T i o. (Izv.) Ministrski 
predsednik Majorescu je povabil včeraj 
zvečer mirovne delegate v palačo zuna-
njega ministrstva na diner, h kateremu so 
prišli vsi rumunski ministri in vsi mirovni 
delegati. Majorescu je imel sledeči govor : 

Konferenca je ravnokar dokončala 
svojo nalogo in jutri se podpiše defini 
tivna mirovna pogodba. Veseli me, da se 
delegatom krščanskih balkanskih drŽav 
lahko Še enkrat zahvalim za čast, ki so 
nam jo izkazali s tem, da so v Bukareštu 
dokončali mirovno delo. Sporazum, do 
katerega je prišlo v tako kratkem Času. 
pomeni novo veliko silo v Evropi. 

Ministrski predaednik Pašić se je na-
prej zahvalil ministrskemu predsedniku 
Majorescu, nakar je poudarjal veliki po-
men historičnega dela, katero je izvršila 
mirovna konferenca. Zahvaljeval se je ru-
munskemu kralju, rumunski prestolici in 
celokupni rumunski vladi za gostoljubje in 
je naglašal, da je modrost in pravičnost 
kralja Karla dvignila Rumunijo do velike 
kulturne stopnje in do prvega političnega 
faktorja na jugovzhodu Evrope. Rumunija 
si je pridobila hvaležnost vseh balkanskih 
narodov. Konečno je Pašić izrazil Željo, 

dala. — V resnici nisem zaslužil takega pri 
jateljstva od vas. 

— Vsekakor sem vas opozorila na 
•nega človeka in vas svarila, — Je rekla, 
ko je vstala, da bi odšla. 

— Seda| se vam ne morem tako za-
hvaliti, kakor bi se vam moral. Zelo bridke 
je, kar ste mi povedala. Mislim pa, da ste 
mi povedala v resnici vse to — fe rekel z 
nekako zmešanim glasom. — Komaj mo-
rem verjeti, da sem v resnici ču! vse tc. 

— Ne, ne san|ate. Vaša soproga je 
moja sestričina. MoJ stric j? popolnoma 
prepričan o tem. In prej Je bila znamenita 
plesalka pod imenom Fay. 

Prepustila ga |e nato njegovi bolesti ic 
[e cdlla domov, skoraj v strahu, da ni sto-
rila prav, da mu |e povedala vse. 

Povedala Je svoje&u soprogu, da je 
srečala stotnika ChalUsa in da mu je raz 
krila vie stvari. Dr. Courtney je odobravai, 
kar Je storila. 

— Bolje Je, da ve vse, revež — Je 
rekel. — Prehudo bi bilo, ko bi ga zadel 
vihar, Id gotovo pride nadenj, nepripravlje-
nega. Bilo bi prehudo. 

da ostane Rumunija trajno na čelu naro 
dov, ki jih zastopajo mirovni delegati, 
kazajoč jim pot reda, miru in napredki. 

Ministrski predsednik Pašić je dvignil 
čašo na zdravje kralja Karla in čait Ru-
munije. 

Odlikovanje mirovnih delegatov. 
B U K A R E Š T , io. (Izv) Kral j Karol 

je odlikoval vse delegate mirovne konfe-
rence, razun bolgarskih, z najvišjimi ru-
munskimi redovi. Srbskemu ministrskemu 
predsedniku Pašiću, ki že ima ta odliko-
vanja, pa je podelil kralj svojo podobo v 
dragocenem okvirju z lastnoročnim pod-
pisom. Bolgarski delegati bodo odlikovani 
najbrž še le po obnovljenih diplomatskih 
odnošajih. 

Radost v Beigradu. 
B E L G R A D , io. (Izv.) Vse mesto je 

v zastavah. Tisoč glava množica pozdrav-
lja radostno sklep miru. Za vračajočega 
se prestolonaslednika se pripravlja po-
sebno sijajen sprejem. Vrhovno poveljstvo 
pripravlja vse potrebno za sukcesivno de-
mobilizacijo armade. 

Vprašanje revizije pogodba. 
D U N A J , io. (Izv.) Oficijozni listi so 

postali v vprašanju revizije mirovne po-
godbe zelo reservirani. Tolažijo se edinole 
še s sporazumom, ki baje obstoja toza-
devno med Avstrijo in Rusijo, Sicer je 
res, da Rusija žtli rešiti Kavalo za Bol-
garsko, vendar ni pa gotovo, da bo Ru-
sija zavrnila vsako akcijo, ki bo se izvr-
šila, ne da bi si bila Evropa edina. Vse 
druge velevlasti pa deloma kar direktno 
odklanjajo vsako revizijo. Včeraj je bila 
razglašena oficijozna francoska nota, ki 
označuje ostentativno bukareški mir kot 
pravičen in sprejemljiv. Nemški cesar Vi-
l;elm je včeraj in danes nastopil takore-
koč demonstrativno preti Berchtold-ovi 
politiki a tem, da je čestital kralju Karolu 
na lepem uspehu sklepa miru, za kate-
rega morajo biti hvaležni tako vojskujoči 
se narodi kakor tudi cela Evropa, ter s 
tem, da je imenoval danes grškega kralja 
Konstantina feldmaršalom nemške armade. 
Balkanski krogi odklanjajo za vsako ceno 
vsak poskus revizije. Potemtakem je več 
ko gotovo, da se odvrne od bukareškega 
miru vsaka nevarnost od zunaj. 

P E T R O G R A D , io. (Izv.) Minister za 
zunanje zadeve Sazonov je konferiral da-
nes s trancoskim in angleškim veleposla-
nikom ter srbskim in rumunskim poslani-
kom. Razpravljalo se je o eventualni re-
viziji mirovne pogodbe. 

Berchtold v avdijencljl. 
I S C H L , i o. (Izv.) Včerajšnja avdijen-

cija zunanjega ministra grofa Berchtolda 
pri cesarju je trajala skoraj dve uri. Pod-
učeni krogi trdijo, da se je cesar izrekel 
proti namišljenemu ostremu postopanju 
proti bukareški mirovni pogodbi. 

Toda nevihta še ni izbruhnila. Avgust 
Lesccurs se je v s/oji pijanosti zapletel v 
neki pretep in je dobil take poškodbe, da 
so ga nezavestnega prenesli v bolnišnico 
kjer je težko bolan ležal več tednov. 

— Saj lahko počakam — je dejal sam 
pri sebi. — Najboljše karte so vendar v 
moji roki, ia ko pride pravi čas, Jih že.izigram. 

S e d e m i n t r i d e s e t o p o g l a v j e . 
Rešenec. 

Parnik »Patagonija* je dokončal svojo 
dolgo prekmorsko pot In je nekega sc par-
nega večera priplul v georgetowcsko luko. 
Na krovu je vladalo živahno življenje in vse 
je bilo videti le preveselo, da pride zopet 
po tako dolgi pomorski vožnji na suho. 

Mornarji so v svojem delu hiteU sem-
tertja, a kapitan je stal oa poveljniškem 
mostiču In kramljal z neldm mladim Člove-
kom, ki, sedeč po nekam čudni obleki, ni 
spadal k ladijskemu moštvu, 

— Oospod kapitan, vsaj seda) bi vam 
mogel pomagati kjerkoli, da bi vam izkazal 
svojo hvaležnost — je rekel mladi mož, ki 
je stal poleg n|ega. 

(Dalje.) 
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Spopad med Grki in Bolgari. 
S O F I J A , lo. (Izv.) Pri okraju Petrič 

so baje včeraj prekoračile grške pred-
straže demarkacijsko črto in provocirale 
Bolgare. Prišlo je do kratkega spopada. 
Na obeh straneh je padlo več mrtvih in 
ranjenih. Bolgarija je tozadevno 2e prote-
stirala pri velevlastih. 

Macedonski bolgarski konfta proti pogodbi. 
SOFIJA, io. (Izv.) Macedonski komite 

je imel danes zborovanje, na katerem je 
bila sprejeta protestna izjava proti določ-
bam bukareške mirovne pogodbe. 

Dnevno povelje kralja Konstantina armadi. 
A T E N E , i o. (Izv.) Kral j Konstantin 

je izdal dnevno povelje, v katerem pro 
slavlja hrabrost vojske in mornarice in 
naglaša končno: „Naše delo Še ni dokon-
čano. Grška mora postati močna. Jaz bom 
neumorno deloval za vresničenje tega 
cilja. Naš nepreklicljiv sklep mora biti 
storiti Grško, ki bo militarično močna, 
spoštovana od prijatelja in strašna so« 
vragu. 

Negativen odgovor Porte na demaršo velesil. 
flh . C A R I G R A D , i o. (Izv.) Jutri izroči 
Porta odklanjajoč odgovor na noto velesil. 
Posebna deputacija, ki bo baje sestavljena 
iz prebivalcev Drinopolja, se poda v ev-
ropske prestolnice, in bo nastopila za tur. 
Ško Drinopolje. 

Deželnozborske volitve 
na Goriškem. 

Vditve v veleposestniški kuriji. 
Včerajšnje volitve v slovenskem vele-

posestvu so se končale tako, kakor je bilo 
pričakovati. Z m a g a l a j e o d v e l e -
p o s e s t v a p r o g l a š e n a l i s t a z v e -
l i k o v e č i n o g l a s o v . Sicer so novo* 
struja rji v zadnjem momentu sestavili po-
sebno kandidatsko listo, v katero so po-
stavili tudi g . Zucchiatija in to proti nje-
govemu dovoljenju, vendar pa niso zbrali 
dosti glasov. Rezultat volitev v slovenskem 
veleposestvu je sledeči: 

dr. Anton Gregorčič . . . . . 78 glasov 
Matija Rutar 70 „ 
dr. Franko 68 „ 

Izvoljeni so torej : starostrujar dr. 
G r e g o r č i č in samostojna kandidata 
Matija R u t a r in dr. F r a n k o . 

Protikandidati so dobili sledeče šte-
vilo glasov : 

Zucchiatti 26 glasov 
Obljubek 25 „ 
dr. Stepančič 13 „ 
baron Teuffenbach . . . . . 3 „ 

Silno zanimiv in vroč je bil boj v ita-
lijanski veleposestniški kuriji. Italijanska 
ljudska stranka je napela vse sile, da iztrga 
liberalcem te tri mandate, kar se ji je tudi 
posrečilo. Z m a g a l a j e n a v s e j č r t i , 
č e t u d i z n e z n a t n o v e č i n o g l a -
s o v . Na obeh straneh je bila udeležba 
izvanredno velika. Vsi volilci so prišli 
skoro istočasno na volišče. Rezultat v ita-
lijanski veleposestniški kuriji je naslednji: 

K a n d i d a t n a l i s t a L j u d s k e 
s t r a n k e : 

dr. Rebulls 122 glasov 
CoiTe Prandi 121 „ 
Giovanni de Pelca 118 „ 

L i b e r a l e i : 
Blasich 114 glasov 
Candusii 113 glasov 
dr. Ballaben . . . . . . . . 111 „ 

Izvoljeni so torej : dr. R e b u 11 a 
c o n t e P r a n d i in d e P e l c a . Izid je 
povzročil med goriškimi liberalci silno po 
parjenost. 

• 
• • 

Novi deželni Jzbor je torej sedaj izvo-
l j e n i n b o imel popolnoma drugo lice. Ita-
lijanski klerikalci pridejo ojačeni v zbor-
nico, Slovence pa bodo zastopali Čisto 
drugi možje, katerih imena in program 
nam garantirajo, da bodo interesi goriških 
Slovencev dobro zastopani. Nova zbornica 
bo obstojala iz 9 italijanskih klerikalcev 
(poprej 6,) 6 italijanskih liberalcev (poprej 
9), 10 samostojnih slovenskih poslancev 
(poprej i), 2 skupnih poslancev stare in 
nove struje S. L . S., 1 novostrujarja (po-
prej o) in 1 starostrujarja — dr. Gregor-
čič (poprej 9). Liberalcev, ki so imeli po-
prej 4 mandate, ne bo več v zbornici. 

Grupacija je torej taka, da je vsaka 
večina brez samostojnih slovenskih po-
slancev nemogoča, z drugimi besedami, 

da bo moralo prenehati sedaj izključno fa-
voriziranje Furlanije in da se goriški Slo-
venci ne bodo več zadovoljevali z drobti-
nicami, katere so smeli poprej pobirati z 
i tal i janskih miz. Goriška je v veliki večini 
slovenska dežela in tega se mora zavedati 
tudi zbornica. Zanemarjanja slovenskega 
dela Goriške se mora končati in v to kli-
čemo novoizvoljenim samostojnim poslan-
cem : Na delo za narod, na delo za inte-
rese goriških Slovencev. 

Slovaško pismo. 
„V nesreči tolažba j e : imeti sodruge!" 

Slovencem se v političnem oziru ne godi 
najbolje, ali nesreča Slovakov se v tem 
oziru še vedno niti primerjati ne da. No-
benih šol, nobenih izobraževalnih društev 
ne smejo imeti. Niti eden sodnik ali urad-
nik se javno ne pripoznava k svoji slo-
vaški narodnosti; med učitelji in duhovniki 
so pa taki le še „bele vrane". Učeča se 
mladina, če upa v domačem kraju na 
službo, sme le v madjarske strokovne in 
visoke šole, in še prav tu jej ne dajo miru. 
Letos se je ustanovilo v Budapešti „Or-
szagos-Magyar-Nep, mttveIodesi-EgyesuletM 

(OMNE) ; to se pravi: Dežele madjarske 
Ijudsko-izobraže valno društvo. Ustanovili 
so ga madjarski študenti z edinim name-
nom, po srednjih in visokih šolah opazo-
vati slovaške dijake, ki nočejo zatajiti be-
sede materine, ki tu pa tam čitaj o kak 
slovaški list ali knjigo, in jih potem ovaditi 
za vse življenje. OMNE je torej navadna 
družba vohunov, a nje častni predizent je 
s a m — minister za uk in bogočastje Jan-
kovič. 

Kaki značaji se ob takih razmerah 
Slovakom vzgajajo, si moremo misliti. — 
Znano je ime katoliškega župnika Andreja 
Hlinka. Še pred sedmimi leti se je 
uprl svojemu škofu Parvymu zaradi neka-
terih madjaronskih naredb, in sicer s tako 
narodno vnemo, da je dobil par let težke 
ječe. Kako so ga slavili kot narodnega 
mučenika . . . dame so ga z darovi obsi 
pale . . . na Moravskem se je dal na ra-
mah nositi . . . Domov prišedši pa se je 
s škofom pobotal in dobil krasno faro Ru-
žomberk. V par letih je razdvojil mili 
Hlinka Slovake, ki so prej složno nasto-
pali, na tri stranke : protestante, katoličane, 
liberalce in klerikalce; zlasti goreče je de 
loval za madjarski „Neppart" (ljudska 
stranka). Sedaj mu je bilo katoličanstvo 
vse, narodnost nič. — Pa tudi tukaj ni 
našla podla duša Hlinkova zaželjenih lovo 
rik. Letos ves gori za smotre Tiszove. 
Tako piše „Pesti Naplo" : „Med Slovaki 
je agent munka-parta (vladne stranke) žup-
nik Andrej Hlinka. Obljubili so mu kano-
nikat, če zvabi Slovake od nep-parta (ljud-
ske stranke) in jih pripelje v Tiszov tabor. 
Hlinka, še pred leti panslavistični agitator, 
sedaj bega po deželi gori in doli in oblju-
buje svojim sodeležanom v imenu Tiszo-
vem zlate gore in doline . . . obljubuje.. . 

Po Slovenskem Tyždenniku. 

Lepa slovenska mani-
festacija na Koroškem.; 

(Dopis iz Koroške.) 
Podružnica sv. Cirila in Metoda za* 

Loče in okolico je imela v nedeljo, dne' 
3. t. m. v MaloŠčah svoj letni občni zbor, 
ki je bil izborno obiskan; posebno častno 
je bilo zastopano naše n a r o d n o ž en -
s t v o. Zborovanja se je udeležil na . željo 
podružničnega odbora tudi zastopnik glavne 
Družbe, gosp. F. Škulj iz Ljubljane. Po 
kratkem pozdravu predsednika, vrlega na-
rodnjaka V i n k o Z i m č i č a iz Loč je po-
dal podružnični tajnik g. Gastl poročilo o 
delovanju podružnice v minulem poslovnem 
letu, ki se je nanašalo večinoma na rešitev 
vprašanja ustanovitve C. M. šole v Vodičji 
vasi. To vprašanje se je obravnavalo v več 
sejah, kakor se je odbor tudi trudil uvesti 
v tukajšnje trgovine blago, ki se prodaja 
v prid glavni Družbi. Blagajnikovo poročilo 
izkazuje po odbitku stroškov, 87 K čistih 
dohodkov. Prispevki so sicer skromni, a mo-
rajo v očigled razmeram, posebno v tej 
hudi denarni stiski, zadovoljiti. Povzel je 
nato besedo posestnik B r a n d n e r i z Žuža-
lič, brat strokovnega tajnika N. D. O. v 
Trstu, ki je v poljudnih in prisrčnah bese-

R U D O L F S C H U l i T Z E 
— IZ BERLINA kooeal jonlranl zobotehnlk 

U l i c a A c q u e d o t o Š t e v . 4 , I n a d s t r . , ( v o g a l V i a S t a d i o n ) . 

U M E T N I Z O B J E P O N A J N O V E J Š I T E H N I K I . 

JAMČI SE ZA P E R F E K T N O IZVRŠITEV, 
coc^ Zmerne cene z ozlrom na razmere manj posednjočlh slojev. 
OPRAVKI SE IZVRŠUJEJO V DVEH URAH. — SPREJEMA OD 9 - 1 IN 3-8 . 

A . B o m N i ( p r t i J a k o b B a m b i č , M , a im u m u 9 1 

B a r Zaloga vsakovrstnega blaga 
za vsako gospodinjo na debelo in drobno. 

Zaloga otrobov, koruza in moke 
ter različnih |estvin. §e priporoča udana 

8vojl k svoj im I A. BAMBIČ. 

ANTON SKERL - TRST 
mehanik, zaprisežen Izvedenec. 

T r i Carte tteMeil i t e v . 10—11 , Tr i . 1734 
Piartflpnft rasnih tovarn avtomobilov, moto kol « 
Ud, GoMtmlai zastopnik tovarne avtomobilov „Ford4. 

Zaloga avtomobilov, motokoles itd. 
Napadava in zaloga električnih, zvonikov; 

prodaja gramofonov, ksenofonov in fonografov 
Zaloga priprav za točenje piva. Lastna delavnic* 
za popravljanja li valnih strojev, koles, motokola* 

itd. — Velika zaloga pripadkov. 

m i n a tM7. - ROČK n i D M OOOOBIOH (aanlkualrat 
• A POSODO r o 

BBUBi9BiaHBBKaiaBBHIB 
n £1 

Ljudska urarna ^ 

B O G O M I L P I N O if 
Trst, ulica Vincenzo Belimi St. 13 

(kusrotl CfiltTI IT. iltGlI UTtia) 

B o g a t i z b o r * * 

u r , v e r i ž i c , o r r a t n l h | ( 

v e r i i i e , uhanov, pr-
stanov, zapestnic Itd. n 

Konkurenčne cene. 

BBBBBBBBBBBBBBBB 
Dobro znani in edini narodni urar in zlatar 

ALOJZIJ POVH 
naznanja slavnemu občinstvu, da se preseli z 24. avgustom od ul. del Rivo št 26 
v novo hi5o na trg Barriera vecchla St. 3, ter upa, da s tem zadovolji obči 
želji svojih številnih cenj. odjemalcev — s toplo priporočbo 

A L O J Z I J P O V H . 

tm o s a 

Odlikovana to~ J n D I Sv. Ivan 
va rna sodaViee f l W l \ W p r i Trstu, 
V i a S, Ci l ino št. 5 4 1 (edina slovanska in izven kartela) Tel . 666 . 
•e priporoča naj topleje slovanakim gost i lničarjem, kavarnar j em 
in dragim odjemalcem sodavičarakih i zde lkov v mesta in okol ic i . 

Velikanska zaloga pohištva io fapecarij 
: : P a o l o < s a s t w i r t b : : 

Tin, IL Stadion Si S - 2 M 5 « $ l e « f o ftolctf 
N a j b o l j u g o d e n v i r z a n a k u p o v a n j e b o d i s i 

g l e d e c e n , k a k o r t u d i k a k o v o s t i . Xeia»«iai fcbsr. 
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m 
g 

T e l e f o n i t e v . 1974. V i a Economo i t . 10. 

R , ftasperini, T r s t 

Špediter 
Prevozno podjetje 

Sprejema razcarfnjanje vsahegakoli blaga Iz » i t a k , Ustavl ja na dom. 
PO&ILJATVE, POTEGA KOVČEOOV. NAJUGODNEJE CENE. 

Zastopstvo tvrdke „Cement" 

" S i 
8 
H 
1 

'X 1 

R PR< 
Tovarn* cementa .PerUaađ" r Bpljeta. 

PRODAJA NA DROBNO. CENE BREZ KONKURENCE. 

B o a s g a a w 
N o v o p o g r e b n o p o d j e t j e , T r s t 

(vogal Piazza Goldoni) - CORSO 47 - ( T E L E F O N št. 14 02.) 

Prevoz mrličev na vse kraje 
Zastopstvo 8 prodajo popebnih predmetov: J. MRZEK, Opfilne št, I70'| T. VITEZ 
v Nabrei lnl na trgu pn cerkvi; A. JAMŠEK, pri Orehu (Noghere ) ; F. BRNETI0 
v ftkednju. : Zaloga pristnih voščenih sveč lastnega izdelka. 
Podjetje bogato preskrbljeno z najnovejšo opravo. Vozovi za veličastne sprevode z bogato 
opremo in od najenostavnejših do najbolj luksmjoznih. Krasna izbira vencev iz nmetnega. 
cvetja, biserov, kovine in porcelana, krste iz kovine in raznovrstne iz lesa, pajčolan obleke, 
obnvalo itd. — Za poročence, birmance in druge svečanosti bogata izbira raznovrstnih, 
vencev In cvetlic veščenih in b&rvanih. — Vsi predmeti so stalno na razpolago.'Stalne 
cene brez konknrence postrežba točna. Nočna naročila se sprejemajo v lastnih prostorih 
zaloge podjetja uL Tesa št. 31. telefon 1402. Družabnik in upravitelj H. d T t B I L J 



V Trstu, dne 11. avgusta 1^13. „ E D I N O S T " št. 221. Stran ITI. 

dah orisal naše narodne dolžnosti, da skrbno nec« omenja tudi razširjen|e iole prt S?, 
varujemo narodne svetinje, s tem, da negu- Duhu po poročilu „Marburger Zeitung", |e 
Jemo in spoštujemo svoj materni jezik, se pa tako sramožljiv, da Je zamolčal, da |e 
izobražujemo v njem s čitanjem dobrih slo- šolo gmotno podprla naša vrla družba sv. 
venskih knjig in časnikov, ter da z umnim, Cirila in Metoda. 
dobrim gospodarstvom skrbimo za naš go-j Strašsa teča. Iz raznih krajev Go-
spodarski napredek. Gosp. dr. S t e f a n č i č riške prihajajo poročila o strašni toči, ki 
je kot drugi govornik predvsem pojasnil za- je padala včeraj zvečer. Tudi pri nas v 
devo nameravane C. M. šole v Vodičji vasi. jTrstu je padala precej debela toča, ki je 
To je bilo potrebno tembolj, ker se zadeva napravila v okolici veliko škodo. Iz Lo-
vsled nekvalificiranega postopanja bekštajn- njerja nam poročajo, da je tamkaj toča 
skega občinskega predstojnika — vleče že močno pokvarila trte in da leži kar na 
cela t r i 1 e t a in je naše ljudstvo postalo kupe grozdja po vinogradih, 
že nejevoljno, ker ne vidi pri tem nikakih j Še hujša poročila pa prihajajo iz Go-
uspehov s slovenske strani. (Šulvereinska1 riške. Med Rihembergom in Štanjelom je 
gola ravnotam se je jela pozneje ustanav- toča popolnoma zasula železniško progo. 
Ijatl nego C. M. šola, a se poučuje v njej | Bila je debela kakor oreh in še bolj in jo 
že d v e l e t i ! K tej stvari se je oglasil ' je padlo za decimeter visoko. Škoda je 

tudi zastopnik glavne družbe, g. Š k u 1 j, ki 
je v splošno zadovoljnost zborovalcev po-
dal še nekatera tozadevna pojasnila z zago-
tovilom družbinega vodstva, da Družba 
kljub vsem zaprekam in nasprotstvom, ki se 
ji stavlja j o od različnih strani, ne odneha 
od svoje namere ter da stori vse, da izvo-
juje stavbinsko dovoljenje za prepotrebno 
šolo. 

Sledil je še slavnostni govor č. gosp. 
C. K a n d i s t a v proslavo stoletnice roj-
stva nam koroškim Slovencem nepozabnega 
buditelja in voditelja A n d r e j a E i n s p i e -
1 e r j a, nakar sta bili sprejeti dve resoluciji. 
Prva v protest proti občinskemu predstoj-
niku radi zaprek, ki jih stavlja ustanovitvi 
C. M. šole s pozivom, da brez odlašanja 
razpiše nov komisijonalni ogled v smislu 
odloka c. kr. okr. glavarstva v Beljaku z 
dne 13. februarja 1913, št. 650/10, na pod-
lagi katerega se Družbi takoj prizna stav-
binsl^) dovoljenje. V drugi resoluciji se na-
proša vodstvo Družbe, da stori nemudoma 
vse potrebne korake, da pride čimprej do 
zidave narodne šole, ker vsako nadaljno za-
vlačevanje pomenja velikansko škodo slo-
venski stvari v prizadetem kraju. — Pri vo-
litvah je bil potrjen stari odbor in je upati, 
da pojde na delo s podvojenimi močmi. 

S tem je bil končan oficijelni del in se 
je začel zabavni del zborovanja. Naši tam-
buraši, vrli slovenski fantje iz Stebna in 
Malošč, so pridno ubirali lepe slovenske 
pesmi, med tem ko je prinesel srečolov mar-
sikateremu lep dobitek, drugim kisle obraze, 
Družbi pa — 40 K dobička. Pri tej priliki 
je izreči prisrčno hvalo vsem slov. tvrdkam, 
ki so prispevale za dobitke, posebno gre 
hvala: gosp. J. Kebru v Ljubljani, Kolinski 
tovarni, Vydrovi tovarni, lastniku Tolsto-
vrške slatine, gosp. Osetu, ter vsem cenj. 
gospodom in gospem, ki so darovale v ta 
namen. Odbor podružnice si bo štel v dolž-
nost, da blago imenovanih tvrdk toplo pri-
poroča in razširja ob vsaki priliki. — Za 
smeh in kratek čas je povedal še par ve-
selih znani „Ovničev Hanžek" iz Žužalč. 
Tako je končalo lepo uspelo zborovanje v 
največjo Zadovoljnost vseh udeležencev. 

Omeniti pa moramo še neko posebnost, 
kakršnih na Koroškem nikdar ne manjka pri 
takih prilikah. Okrajno glavarstvo v Beljaku 
namreč ni hotelo dati dovoljenja za razobe-
šenje slov. trobojnic in sicer radi tega ne, 
k e r j e s e s t a v a b a r v s l o v e n s k i h 
t r o b o j n i c p r e p o r n a . O tem se po-
menimo še na drugem mestu, pripominjamo 
pa obenem, da je visela 14 dni poprej 
f r a n k f u r t a r i c a n a I j u d s k i š o l i v 
bližnji Vodičjivasi. Torej na j a v n e m po-
s l o p j u kakor je to ljudska šola, sme vih-
rati i z d a j a l s k a f r a n k f u r t a r i c a , za 
nedolžno slov. zborovanje pa se ne daje do-
voljenja za razobešenje slov. trobojnice ! In 
to v občini z veiiko večino slovenskega pre-
bivalstva. Zares, daleč smo že prišli na Ko-
roškem ! 

Domače vesti. 

ogromna in je še nI mogoče preceniti. 
Kmetje so popolnoma obupani. 

Kongres narodnih strokovnih orga-
nizacij v Ljubljani. S l o v e n s k e s t r o -
k o v n e o r g a n i z a c i j e ponovno opo-
zarjamo, d } nemudoma prijavijo delegate za 
kongres narodnih strokovnih organizacij. Vse 
organizacije skrbite zato, da ne bo niti ene, 
ki ne bi bila zastopana na tem važnem 
kongresu. Tudi glede prenočišč, ki se pre-
skrbijo po možnosti brezplačno, je želeti od 
strani organizacij in društev takojšne prijave. 
Natančen program kongresa je pri občen v 
vseh slovenskih tistih in razposlan tudi po-
samičnim društvom. Izkaznice za kongres se 
dobijo še na dan kongreta v Ljubljani. 

V e l i k i m a n i f e s t a c i j s k i s h o d , 
ki se bo vršil v nedeljo ob pol 11 dopol-
dne v Mestnem domu v Ljubljani, bo važen 
za vsakogar, posebno pa želimo, da se 
shoda udeleži vse slovensko delavstvo. Do-
slej so vsi stanovi premalo ume vali pomen 
strokovnih organizacij; posebno delavstvo 
se še vse premalo zanima za važna, nJemu 
koristna socijalna vprašanja. Nujno potrebii; 
pojasnil so tudi vsi drugi uslužbenci kjt 
uredništvo, ustanovljene!, sluge itd. y trgov, 
raznih stanovskih vprašanjih. Vsem tem je 
namenjen kongres narodnih organizacij In 
tudi shed v Mestnem domu. Zato Slovenci, 
v nedeljo vsi na shod I 

S p r e v o d p o m e s t u se bo vršil v 
nedeljo po sprejemu tržaških Slovencev, ki 
pridejo s posebnim vlakom v Ljubljano. 
Sprevod je določen po sledečih ulicah; Z 
južnega kolodvora po Dunajski cesti, Pre-
šernovi ulici, Stritarjevi ulici, Mestni trg. 
Pred Škofijo, Vodnikov trg in pred Mestni 
dom, nakar ss vrši javni manifestacijski 
shod v Mestnem domu. Sprevodu se pri-
dužijo tudi udeleženci Iz Štajerske In Ko-
roške. 

Razdelitev sadnega drevja članom 
Tržaške kmetijske družbe«. Da se ko-

likor možno razširi umno sadjarstvo po tr-
žaški okolici, ki ima dobro lego za to pa-
aogo kmetijstva in dobrega odjemalca v 
tako neposredni bližini mesta Trst, se kme-
tijska družba že nekaj let sem bavi z razde-
litvijo sadnih dreves plemenitih vrst. Tudi 
v tem letu nakupi družba posebao pritlikava 
nizka drevesa, ki pri tukajšnjih vremenskih 
razmerah najbolje uspevajo in sicer: čreSnje, 
hruške, Jabolka, marelice, breskve, slive, 
češpe, orehe, in jih porazdeli med svoje 
člane. Vsak ud, k i s e za n|e p r i g l a s i 
iti ki Je ž e p o r a v n a l č l a n a r i n o 
<a l e t o 1913, dobi brezplačno po 3 dre-
vesa; nad to število jih morejo dobiti udje 
do 15 drevesc po znižani, nad 15 drevesc 
pa po polni kupni ceni. Da se dozna pri-
bližno število zahtevanih vrst, se Je udom 
samim aH pa cdboru gospodarskih svetov 
in zaupnikom družbe priglasiti s polarni 
ns|dalje do 15. septembra t. 1. v družbeni 
pisarni ulica Jurij Galatti 14., II. 

Izkaz posredovalnice slovenskega 
trgovskega društva „Merkur" v Ljubljani. 
S p r e j m e s e : 0 knjigovodja, 0 kores-
pondenta, 3 kontoaristi, 2 poslovodja, 
0 potnik, 1 skladiščnik, 5 pomočnikov me-
šane stroke, 2 pomočnika železninarske 

Poftno pošiljko 3 k$ netto 
= pristnega ======== 

M n l l n o p e a n s i r u p a 
pošilja franko proti povzetju u K fi 6 0 

c. kr. dvorni dobavatelj 

::<*. F l C C O Z a l :: 
V L J U B L J A N I . 

Psiiljatev tndl v sodCklh po K 1-10 kg Is 
v stersllzlr. strklenlcsh v zsbajih po 25 

steklen io a K I 40. 

Nezaslužena pohvala. vGrazer Tag-
Hatt" spravlja poslanca dr. Vrstovška v 
neko zvezo s šolo pri Sv. Duhu ca Ostrem stroke, 0 pomočnika manufakturne stroke, 
vrhu, kakor da bi imel kakih zaslug za raz-jO pomočniki špecerijske stroke, 0 po-
? rjenje, oziroma za financlrarj- razširjenja i močnik galanterijske Stroke, 2 kontori-
U šole po CM družbi. Resnično pa je tai»tinjf, 1 blagajnlčarka, 9 prodajalk, 5 učence*-, 
šola vedno slovenska bila in je tudi nase- ,3 učenke. 
I soje pri Sv. Duhu ca Ostrem vrhu od j S l u ž b e i š č e j o : 3 knjigovodje, 0 ko-
psmtlveha slavensko. Kcllko zaslug ima za respondente, 4 kontoaristi, 4 poslovodje, 
kako gmotno podporo poslanec dr. Verstov- ,0 potniki, 6 skladiščnikov, 22 pomočnikov 
i&s, nam ni znano, znano pa je javnosti, da j mešane stroke, 7 pomočnikov železninar-
orirajo klerikalci slovensko narodno delo In ske stroke, 10 pomočnikov manufak. stroke, 
nasprotujejo CM družbi; poslanec dr. Ver-i 14 pomočnikov špecerijske stroke, 0 po-
stotak je pa znan klerikalec. — „Slove-' močniki modne in galanterijske stroke, 10 

Preselitev trgovine! 
Naznanjam slavnemu občinstvu in ce-

njenim odjemalcem v mestu in na de-
želi, da sem preselil svojo trgovino 
jestvin iz ulice Petronio y ulico 
Media štv. 8 in se priporočam uljudno 
za nadaljni obisk. - Z odličnim spošto-
vanjem J. POČKAJ. 

Gostilna ,pri Deteljici' 
v Trstu, tiiica Belvedere ?. 

Podpisana naznanjam 8 tem uljudno, da sem 
p l Syzela imep^vang ^ -C t«™ r i o m 
prav toplo priporočam cenj. gostom. Točila bodem 
sama pristna vipavska in istrska vina, kakor tudi 
izboren kraški teran po najzmernejih cenah ; na 
razpolago so vedno dobra in sveža mrzla in gorka 
jedila. Posebno se priporočam cery. gg. uradnikom 
za abonement na hrano. 

Z odličnim spoštovanjem 
ANGELA KJUDER, lastnica. 

LETOVIŠČE 

Bohinjsko Bistrico 
Bohinjsko Jezero 

v Triglavskem pogorju, 
na progi drž.železnice Jese-

nice—Trst, 3 ure oddaljen od Trsta; 
alpska klima, izborna voda, stanova-
nja v gostilnah, vilah in priv. hišah. 
Ugodne železniške zveze za izlete, 
gorske ture. Zmerne cene. Infor-
macije in prospekti brezplačno. 

Prometno društvo v Boh. Bistrici. 

• O D I 

H 

Nova mm m sMCiCari y Trsu 
A» J E R I Č - T r s t 

ul, Commerclale 328 (Penalce dl Scorcola) 
Priporoča cenj. občinstvu svojo nove 

pekarno in sladčičamo. Dobi se večkrat 
na dan svež kruh in sladčice. Prepečene! in 
konfektura. — Ukerjl in raznovrstno vlnc 

v steklenicah. 

Kokaine priprave is aluminija, f ^ ^ t ^ s l » 
kleaioe, noti in viHoe, planinske j 
prave s* Jed, islesa, snežni obroči, 

Vsakovrstne obleke: 
S w e a t e r , p l a n i n s k e h l a č e , g a m a l e , i 

i a C is te v o l n a , r o a o v i c a . 

Steklenice Helios, Teč dni gorke 
mrzle po 4 krone komad. 

M o d n i p r e d m e t i i s g o s p o « 
o v r a t n i c e , z a p e s t n i c e i n n o g o v l e a l 

Za dane športnih in planinskih 
M r POSEBNE CENE. " M 

ttorfnu t r g o v i n o S t r o k t f 
Uica S. A i t n i o 12 das i r i t l i r t t m l n l i ) 

wm- zaloga izdelanih oblek 
Velika izbera vsakovrstnih oblek za gospod« 
in detke, sukenj, površnikov vseh kakovosti. 
Specijaliteta v veznji. — Izbera volnenega blaga. 

N A O B K O K E ! in W trnkejseje«« 
plačilu. Cene zmorne 

Adolf Kostoris 
Trst, ulica S. Oiovanni št. 16, L nad. 
zraven „Buffet Autom.*. — Telefon 251, Rim. H. 

:: Pozor I Skladište se nahaja v I. nad. :: 

UMETNI ZOBJE 
p ieml lvA iUs s s s o v 

Izdiranje zebev brez 
vsake bolečine = 

J. Č s r m t t V . T u s o h s r r* 



Stran I V . „ E D I N O S T " št. 2 2 1 . V Trstu, dne 11. avgusta 1913. 

kontoristlnj, 10 blagajničark, 15 prodajalk, 
6 učencev, 2 učenke. 

Posredovalnica posluje za delodajalce 
2n Člane društva brezplačno, za druge pa 
proti mali odškodnini. 

Žensko CM podružnico v Hrastnika 
moremo radi njene marljivosti in radi d je-
ne ga uspeinega delovanja pohvaliti s po-
sčbtlm priznanjem. Svo| čas se |e ustano-
vila CM podružnica na Zidanem mosta, iz 
te sta se razvili podružeici v Trbovljah 
pozneje so nsstale podružnice v Radečah in 
Dolu in dve podružnici v Hrastniku. Ženska 
podružnica v Hrastniku šteje 94 letnih in 
21 podpornih Članov in se nadeja, da se to 
Število še pomnoži. To so lepi vspehi za-
vednih oaš.h Slovenk! 

Družbi sv. Cirila in Metoda je po-
slal g. Miško Cizel iz Brežic 12 K, katere 
|e nabral v Gradcu pri „Ostrem oglu". — 
TsraburaSko d-uštvo „Kolo* v Trbovljah je 
nakazalo čisti dobiček K 31 26 veselice z 
dne 6. julija t. I., katera se je vršila v pro-
storih g. Volkerja v prid družbe. — Gosp 
Franjo Perič, Trst je poslal K 11 30 nabra-
nih na svatbi g. Marjetice PeriČeve z g. ]. 
ŽJgonora v Slivnem na Krasu. Kazenska 
poravnava g. M. Št. in g. M. V. je kori-
stila družbi 10 K, katere je| je nakazal g. 
dr. Milan Oorlšek. Hvala! 

CM podružafee in sploh vse zavedne 
Slovence opozarjamo, da ob raznih veseli-
cah in narodnih priredbah ne pozabijo raz-
pečavati družbino blago, posebno narodni 
kolek in razglednice. Pisarna zelo pogreša 
teh naročil, družbina blagajna padohedkov. 

popoldne v samomorilnem namenu spila 
steklenico strupene tekočine. Odpeljali no 
jo v bolnišnico. Vzrok poskušenega samo-
mora : nesrečna ljubezen. 

Nezgode, g letni Alfred Toškal iz R o 
jana je splezal včeraj na neko drevo, da 
bi trgal sadje. K a r se odtrga neka veja ; 
deček je padel na tlat si zlomil eno levo 
rebro in zadobil še več drugih poškodb na 
raznih delih telesa. Ubogi otrok se nahaja 
sedaj v bolnišnici. 

— 6 letnega otroka Radimirja RaČeta 
iz Herpelj je podrl neki kolesar na tla 
Otrok si je pri tej priliki zlomil desno nogo. 

K u p u j t e n a r . k o l e k ! 

T r ž a š k a ma la kronika. 
Trst, 10. avgusta. 

Ženska, ki je okradla moža in potem 
pobegnila, Josipina Bondel, stanujoča v 
ulici Media 22, se je menda naveličala 
svojega moža in je zato sklenila pobeg-
niti, Predno pa se je ločila, se je hotela Še 
dobro oskrbeti z vsem potrebnim blagom, 
da ja mož ne bi nanjo pozabil. Vzela je 
več kosov obleket perila in drugih stvari 
v skupni vrednosti ioo K . Mož je tatvino 
takoj zapazil in je ovadil vso stvar po-
liciji. 

Goljufija. Nekemu dosedaj neznanemu 
tičku je zmanjkalo denarja. Prišel je tedaj 
na originalno idejo. Stopil je pred last-
nika kavarne „Reclame", se mu predstavil 
da je komisar Austro-Americane in da mu 
je slučajno zmanjkalo denarja. Zaupajoč, 
da ima pred seboj poštenega Človeka, mu 
kavarnar Fragiacomo takoj priskočil na 
pcmoč z 20 K , Pozneje je zvedel, da je 
bil imenovani komisar navadni slepar in 
je informiral o tem tudi policija Komi-
sarja sedaj iščejo. 

Poskušen samomor, 19 letna Ema Or-
lando, stanujoča v ulici Scalinata, je včeraj 

S l a v i j a 
4 4 

99 

ml zavorno- banka o Prosi 
Rezervni fondi K 63,432.101 92. 

Izplačane odškodnine In kapltallje Kron 
129,965.304*25. 

Dividend ee Je doslej lipi. 2,899.793-26. 
Po velikosti draga vzajemna zavarov. naše 

države z vseskozi slov.-narodno upravo. 

Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po najrazno vrstne jih kombi-
nacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
kakor nobena druga zavarovalnica. 

Zlasti je ugodno zavar. na doživetje 
in smrt z manjšajočimi se vplačili 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. Uživa najboljši sloves, 
koder posluje. 

Zavaruje tudi proti vlomu. 
Dovoljuje iz čistega dobička iz-

datne podpore v narodne in obeno-
koristne namene. 

Glavni zastopnik v Trstu 

0. CEGNAR, ulica Caserma 12, 
TFLEFOI1 i t 2147. 

S l o v e n c i <n S l o v a n i 

Kadar kupujete pri tvrckžh 
katere oglaSajo v „Edine-st!"< 
sklicujte sc vedno na ogtas f 
našem iistu, ker fako bo4z 
znale dotične tvrdko, da 
nalajo oglasi, ki jih uvrS6tje ? 
Edinosti, dobitek, in radi 
kodo uvrSčale svoje oglase 
v kodoče v našem listu. Za i« 
budete bolje postreZeni, zrave» 
tega pa pomagate s tem me 
; : terijalnt listu »Edinost" 21 

S E 

M A L I O G L A S I 

B , j 
MALI OOLASI m raCMMjo po 4 rla. 
bcttdo. Maštao Uikia« b«M4« takrat 
» t i Nafna^Jia prtstojMoa 40 »ta. 
Plača aa tak a j iaacratoaau eMalka. 

Abiturijent 
poeti pod St. 1724. 

O d d a s e 
nadatropje. 

Odda se 

Priporoča a s ? 
Tina lo pivo. 

Odhajanje In prihajanje clshoo 
o d 1. ma jn i ka napre j . 

časi za p r i h o d , oziroma o d h o d so naznanja«! 
po srednje-evropskem časa. 

C . k r . d r ž a v n a ž e l e z n i c a . 
Odhod iz Trsta (Campo Marzio). 

5.00 B Herpelje, Pula in medpostaje. 
5.50 M do Poreča in medpostaje. 
1.40 O do Gorice in medpostaje (Ajdovščina). 

sobico, etentuelno a;bo z dvema 535 o Herpelje-Divača-Ljubljana-[>unaj in raedp. 
posteljama, ul. 8. Marco St. 37, I V. 77.40 B Gorica, (Ajdovščina). Jesenice - Celovec-

Dunaj-Pra^a-Dečin- Belj ak- Berlin - Monakovo 
in medpostaje. 

8.45 B Gorica-Celovec-Dunaj-Prapa-Berlin. 
9.05 O Gorica- Jesenice-Celovec-Trbiž-Ljubljana-

Beljak-Dunaj in medpostaje. 
9.10 O Herpelje, »Iiovinj >, Pula in medpostaje. 
9.15 M le do Buj in medpostaje. 

11.05 B Gorica-Celovec-Solno^rad-Curih-Pariz. 

išče zaslužka Da domu. Nas'ov 
pri Inser&tnem oddelku Edi-

1124 

17U5 
postelja mladtniču. - Ulica Coroneo 
1, V. desno. 1726 

. občinstvu Buffet v ulici 
Št. 8. Točijo se prvovrstna j 
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i T r govske tiskovine \ 
s Računi v vseh oblikah, za- \ • . 
I vitki, p isemski papir , m e m o - : 

: randum, dop i sn i c e itd. itd. I 

I T i s k a r s k a d e l a | 

I v najmodernejšem slogu, v I 
: p r ip ros tem ali v e č b a r v n e m j 

: tisku po zmernih cenah t 
: r i 
* 

( D n e v n i k 
: 
I je založil naslednje knjige, ki se dobivajo v tiskarni .Edinost", v „Slovanski knjigarni* 

Josipa Gorenjca v Trstu in v vseh hnjigarnah po Slovenskem po povzetju ali proli 
naprej poslanemu znesku. Poštnina za posamezno knjigo znaša 20 vinarjev. 

1. VOHUN. Spisal I. F. Cooper. Cena K 1'60. — TRI POVESTI grofa 
Leva Tolstega. Cena 80 vin. — 3. KAZAKI. Spisal L. N. Tolstoj. Poslo-
venil Jos. Knaflič. Cena K 160. — 4. PRVA LJUBEZEN. Spisal Ivan 
Sjergjejevič Turgjenjev. Poslovenil dr. Gustav Gregorin. Cena 1 K. — 
5. POLJUB. Povest iz gorskega življenja češkega ljudstva. Spisala Karo-
lina Svetla. Poslovenil F. P. Cena 80 vin. — 6. BESEDA o slovanskem 
obrednem jeziku pri katoliških Jugoslovanih. (Malo odgovora na škofa 
Nagla poslovno pastirsko pismo v pouk slov. ljudstvu). Cena 30 vin. — 
7. IGRALEC. Roman. Iz spominov mladeniča. Ruski spisal E. M. Dosto-
jevski. Poslovenil R. K. Cena K 160. — 8. JURK1CA AGIĆEVA. Spisal 
Ks. Šandor-Gjalski. Prevel Fr. Orel. Cena 2 K. — 9. UDOVICA. Povest 
iz 18. stoletja. Napisal I. E. Tomić. Poslovenil Šteian Klavs. Cen? K l-SO. 
— 10. JUG. Historičen roman. Spisal Prokop Cnocholoušek. Posloveni! 
f t V. Cena 3 K. — H . VITEZ IZ RDEČE HIŠE. (Le Gnevaaer d? 
Mati trn roage.) Roman iz časov francoske revolucije. Spisai Aleksander 
: : : : : : D u mas star. Prevd Ferdo Perhavec. — Cena K 250 :: :: :: 
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M f i h l n v a n a c n h s i 86 o d d B p r i B l o v e n 8 k i 4S o Gorica (Ajdovščina) Jesenice-Trbiž-Ljub-
m D U l U f O i i a o u u a družini ulica Barrier* , lian.i-Reliak-Celovec in meduostaie. 
veccbia 5tv. 22, IV. nadstropje. I»i66 

Takoj 
IV. nadst. 

c a nrlrlo Bobica za K 12 —» ul>ca 
OO U U U a Commerciale štev. 18, i 

1695 

M n H i c t i n m P r c t ^ a vsle.l odpotovanja gsr-
" l t l l l l O l l I I | < * nirane klobuke za goape in otro-
ka. Cena rd 3 kron naprej. Forme po K 1. - Ulica 
Nuova 45, I. 1548 

F o t o g r a f a 
ulica 7. 

Antona JerkiČa naslov : Trst, ul. ! 
delle Poste 10; Gorica, Gosposka { 

4444 j 

ljana-Beljak-Čelovec in medpostaje. 
2,-tO M do Poreča in medpostaje. 
4.15 O Gorica -Jesenice -Trbiž-Ljubljana - Beljak-

Celovec-Dunaj. 
4.42 O Herpelje (Divača-Dunaj) - (Rovinj) Pula 

in medpostaje. 
6.00 B (Turški ekspres) Gorica-Jeaenice-Ljubljana-

Beljak-Inomost-Monakovo-Pariz in medp. 
7 35 M le do Buj in medpostaje. 
7 40 O do Gorico in medp. (Ajdovščina). 
8.24 O Herpelje (Divača-Ljubljana-Dunaj) Puln 

in medpostaje. 
8.40 B Gorica-Jesenice-Beljak-(Monakovo Berlin). 

Celovec-Dunaj-Lanec-Praga-Dečin. 
10.39 O Gorica, Jesenice, Beljak, Inomost, Mo 

nakovo. 
' Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih i 

2 15 O Herpelje-Divača. 
2 20 O v Gorico. 

Prihod v Trat. 
Olje, kis, milo. 

T D R I A £ C * N 2 TrBt> u l icA l3tr,'A 5tev- 2 1 

r n . D I A U U i l l l , Prodaja olja, kisa, mila ia 
drugo. 

Šivilje. 

AR i r ^ P r ? T r s t ' V i " Barriera v. 33, yiatt 
. n i . S L S ^ 13. Damska krojačnica. Izdelajo 

vsakovrstne obleke po angleškem in franccskeoi 
kroju, plesne obleke, obleke za poroke, bluze s« 
gledališče itd. Cene zmerne. 

Zoloft dalmatinske!!! olna 
lMtai pridelek Is JESKNIO pri Omita 

F i l i p I v a n i š e v i ć , T r s t 
•Ilea^Valdlrlvo 17. Talefoa 14 05. 

— Prodaja na drobno In na debelo.— 

LGOSTILNE : „Ail' A dri a", ulica Nuova 
Štev. 18 in gostilna-BuIfeb, P i i ou 
Giuseppina štev. 7, v katerih toči 

W s v o j a v i n a p r v e v r s t a . 

k 

8t I 
<«• » 
belo. — ^ 

J o § i p t r r i z o i i 
Trst, ulica Be lvedere 2. 

P r o d a j a l n a č e v l j e v 
finih in preprostih za moške, ženske 
in otroke vseh vrst. — Spre jemajo se 

naroČila po mer i in popravki . 
CENE ZMERNE, 

! 6.05 O Iz Dunaja. Solnograda, Celovca, Mona-
kova, Inomosta, Bolcana, Beljaka, Ljubljane 

} Jesenic, Gorica. 
7.10 O Iz Dunaja (čez Divačo—Herpelje). 
7.23 O Iz Gorice (Ajdovščine). 
8.25 M Iz Buj (in medpostaje). 
9.01 B Iz Berolina. Draždan, Linca, Dunaja, Ce-

lovca, Beljaka, Jesenic, Gorice (in Ajdovščine). 
9.35 O Iz Pule (Rovi^na). 

10.10 O Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
11.25 B (Turški ekspres) iz Pariza-Monakova-Ce-

lovca- Dunaj a-Linca-Je-.enic-G ori ce. 
12.40 M Iz Poreča in medpostaj. 

j 2.00 O Iz Celovca, Trbiža, Ljubljane, Gorice 
(Ajdovščine) Berlina, Draždan, Prage. Dunaja. 

< 8.41 O Iz Pule. (Iioviuja>, Herpelj in medpostaj, 
| 4 32 M Iz Buj in medpostaj. 

4 35 B Iz Pariza, Curiha, Tnomosta, Gorice. 
7.00 O Iz Dunaja. Celovca, Beljaka, Trbiža, Ljub-

ljane, Jesenic, Gorice. 
7.05 O Iz Pule, Rovinj, Herpelje, Divača, Dunaj. 
7.30 B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Du-

naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jesenic 
Gorice, (Ajdovščine). 

8.14 B Iz Berolina, Prage, Dunaja, Celovca, ilo-
nakova. Gorice. 

lOOO M Iz Poreča. Buj, Kopra. 
lO.stti B Iz Pule (Rovinja), Dunaja (čez Divačo) 
11.16 O Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Gorice. 

Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih: 
9.3« O Iz Gorice. 
» 4 1 O Iz Divače, Herpelj. 

Uai i—II i m nitv&t&is.i-i 

G08TILNA 

Ces . Itr. pr iv. 

Rlontone Adrlatlcadl Slcurta o Trsta, 
us tanov l j ena leta 1838. 

Zavarovanja proti škodi, povzročeni po ognja, i 
Btreli in eksplozijah. 

Zavarovanca steklenih plošč proti razbitja. j 
Zavarovanja proti tatvini z vlomom. 
Zavarovanja pošiljatev na moiju in na suhem. 
Življenjska zavarovanja v najrazličnejših kombi 

nacijah. 

Delniška žrJamfca in rezerve dne 
31. decembra 1912 K 175.540.187-98. 
Stanje eavarovalne glavnice na življenje (31. 12 

1̂12) K 534.593.4i9 80. 
Odkar obstoja družba, je bilo v vseh branšah iz 

plačano na škodah K 758.460.366 88. 
Zastepetva v vseh deželnih gfavaih mestih In važnejilk 

krajih ke aio-^r I'-. 

A i r Ao t l c a P o m p e l ^ 
Goldoni in ca ist-tu trgu so nahajsjsča 

8 slovanskemu občin- C A F f E G O L D O R I 

etvu za obl̂ n obisk. Pran Afariala*. 
•BHnHBS9BH3EaESSSBESBSBEBHBBHIHHH 

Poizkisile si nabaviti črevlje v trpviiii 

J fuova C a l z o l e n a M o d e m a 
Trs', ul ca Bsrriera vecchia št. 19 

re|se nahaja goto\o velisa izber čevljev 
7a moške, žeuske in r.ircke po zi lo znizanih 
cenah. Spcci:a1l'e!a: elegantni 7a dame 

y Vitn nainovejš h oblikah. 

a n i F O R M E 

J o s i p I F i s f i o i r i c 
Z a l o g a u l i c a D a n t e A l i g h i e r i St. 3 . 

P e k i in s l a š č i č a r j i ! 
Lopate male in velike, lopate v obliki 

i vesla, vedno na izbero. Zajamčena ka-
kovost. C e n a o d 4 - - 6 k r on . 

za enoletne prostovoljce, kakor 
tudi vsake branSe in elegantne 

civilne obleke 
soirdno In ceno Izvrluje po meri 

P a r t e d e r & R u p p 
ul. <3. Carducci (ob?, kiosk). 

• M M > W 
m #11 m dP« m 

> n i r 11 i sKi asBfaraaaKaga --s. 
o. A » 1 

F 

| prva in edins pisarna 

|j — v v o j a š k i s tva r i — 
(keooesljMlraac *a o. k. same t̂ntitva) ^ 

Trat , ulica deli a Caserma 5, IL n. | 

AGO 
čevlji brez Šivanja 

žebljem m 

Izvršuje edino le 

Franjo Cink v Trstu | 
ulica Cecilia Rittmeycr štev. 12. 
Izvršuje tudi vsako drugo naročilo točno 
in ceno. — Na zahtevo pride tudi po na-

ročila izven meata. 

Daje nasvete ln imfortn&cije o vsem, kar »e 
tič« aonAenjk ln vojaško alažba. Izdelnje 
ln o4poi|Qi* vs&ko vnto pro^asj vojaškega 
zoj^aja — ®proSČ«aje od vaj, euolctao pro-
•tova^jatro, lenitve, do^ea»fije in^onitih 
ngrrdanati glade pr«a®nčne <latb«, vsprejetj« 
• vojaške lola itd. — Pooblaščena je ««U>-

Citi Tfcrarke oblast o ij»m i — Ke^venja 

tro in l obo . — Uradne are* Ob delav-
miMfc od ft. predpoludue da 7. popoluda* 
Ob >wleQih fta prmuikik od 10. do l l »poid. 


